KUPNA ZMLUVA SPOJENA SO ZMLUVOU O ZRIADENI VECNEHO BREMENA

C. KP/923/2023/BVS

medzi

Obec Plavecky Peter

ako Predavajiicim

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

ako Kupujucim




Tato KUPNA ZMLUVA SPOJENA SO ZMLUVOU O ZRIADENI VECNEHO BREMENA
¢. KP/923/2023/BVS (dalej len Zmluva) sa uzatvara podla § 409 anasl. zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov v spojeni s § 151n a nasl. a ustanovenim § 628 a nasl.

zakona

v

¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov medzi nasledovnymi

zmluvnymi stranami v den uvedeny niZsie:

)

2

Obec Plavecky Peter, so sidlom Plavecky Peter 137, 906 35 Plavecky Peter, Slovenska
republika, ICO: 00309 800, DIC: 2021086804, IC DPH: nie je platca DPH, konajica
prostrednictvom: Mgr. Jozefina Bartoniova, starostka (d’alej len Predavajuci), a

Bratislavska vodarenska spolocnost’, a.s., so sidlom PreSovska 48, 826 46 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 35 850 370, DIC: 2020263432, IC DPH: SK2020263432, spolo¢nost’
zapisana v Obchodnom registri vedenom Mestskym sidom Bratislava III, Oddiel Sa, VloZka ¢.
3080/B, konajuca prostrednictvom: Ing. Ivan Peschl, predseda predstavenstva a Ing. Marian
Havel, ¢len predstavenstva (d’alej len Kupujuci),

VZHLCADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

Predavajtci je vyluénym vlastnikom Infrastruktiry ama zaujem ju odplatne previest na
Kupujuceho, a

Kupujuci ma zédujem za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve stat’ sa vyluénym vlastnikom
Infrastruktary a zaplatit’ za fiu Predavajucemu dohodnuti Kapnu cenu,

STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:

1.1

DEFINICIE A VYKLAD

Definicie

V Zmluve maju vyrazy s velkym pociatoénym pismenom nasledujuci vyznam:

Infrastruktira znamena kanaliza¢ni infrastruktru vo vylu¢nom vlastnictve Predavajuceho,
nachadzajucu sa na Pozemkoch a pozostavajlicu z nasledovnych casti:

Podtlakova splaskova kanalizacia:

(a) vetva A HDPE PE100 D75  vdizke 349 m,
(b) vetva A HDPE PE100 D50  vdizke 119 m,
(c) vetva A2 HDPE PE100 D50  vdizke 197 m,
(d) vetva A3 HDPE PE100 D63 vdizke 147 m,
(e) vetva A3 HDPE PE100 D50  vdizke 150 m,

(f) vetva A3-2  HDPE PE100 D63 vdizke 79 m,
(g) vetva A3-2 HDPE PE100 D50  vdizke 104 m,
(h) vetva A5 HDPE PE100 D50  vdizke 153 m,
(i) vetva A6 HDPE PE100 D50 v dizke 652 m,
(j) vetva A6-1  HDPE PE100 D63 v dizke 20 m

ktora bola vybudovana a povolend na zaklade Povoleni vramci stavby ,,Plavecky Peter —
Tlakova kanalizacia PRESKAN I1. etapa“.
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V stilade s ustanovenim § 3 ods. 5 pism. h) zakona ¢. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a
verejnych kanalizacidch a o zmene a doplneni zakona ¢. 276/2001 Z. z. o regulacii v sietovych
odvetviach v zneni neskorSich predpisov (d’alej len Zakon) verejnou kanalizaciou a ani jej
sucastou nie si kanalizacné pripojky. Preto kanalizané pripojky nie st predmetom prevodu na
zaklade tejto Zmluvy.

Kupna cena znamena cenu za prevod vlastnickeho prava k Infrastruktire dohodnutd Stranami
v stlade s ustanoveniami § 3 zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a na
zaklade Znaleckého posudku €. 39/2021, vypracovanom znalcom: Ing. Miloslav Ilavsky, PhD.,
znalec z odboru Stavebnictvo (d’alej len ,,Znalecky posudok®) vo vyske 36 482,39 EUR
(slovom: tridsatSesttisicStyristoosemdesiatdva eur a tridsatdeviat eurocentov), a ktora ma
vyznam uvedeny v ¢lanku 2. ods. 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy.

Obchodny zakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Povolenia znamenaji:

(a) rozhodnutie Okresného turadu v Senici, odbor zivotného prostredia — povolenie na
vybudovanie vodohospodarskeho diela C. j. VH — I — 248/522/2001 — UVA zo dia
26.03.2001, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ diia 24.04.2001,

(b) rozhodnutie Okresného tiradu v Senici, odbor Zivotného prostredia — zmena povolenia C. j.
VH - 1 — 273/817/2002 — UVA zo dna 22.05.2002, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dna
10.07.2002,

(c) kolaudacné rozhodnutie Okresného uradu Senica, Odbor starostlivosti o zivotné prostredie, €.
OU-SE-OSZP/2013/4 zo dna 05.12.2013, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dia 30.12.2013.

Fotokopie Povoleni tvoria prilohu ¢. 1 (Képie Povoleni) tejto Zmluvy.

PozemKky znamenajii pozemky v obci Plavecky Peter, katastralne tizemie Plavecky Peter, okres
Senica, na ktorych sa nachadza Infrastruktura, a to nasledovné pozemky:
102, 168, 169, 170, 280, 286, 3647, 3648, 3649, 3652, 3655, 3658, 3659, 3662, 3664, 3970,

3971, 3972, 3973, 3974, 3975, 3976, 3977, 3978, 3979, 3980, 3981, 3982, 3983, 3989, 3990,
3991

3,12/1, 13/1, 24, 143/2, 144/1, 144/6, 144/7, 145/2, 146/2, 147/2, 149/2, 156/1, 160/1, 163, 164,
165/1, 166, 167, 177, 178/2, 178/3, 179/1, 183/1, 184, 188/1, 199/1, 199/2, 204, 207, 208/1,
211/1, 211/6, 212/6, 215/1, 221, 225/1, 240, 256/7, 256/11, 256/13, 264/1, 280, 297/2, 300/1,
300/2, 300/3, 301, 303, 305/1, 306, 3635/3, 3635/12, 3966, 3967/5, 3967/6, 3980/2, 3985/1,
3986/1, 3997/18, 6860/1, 6860/2.

Pravo tretej osoby znamena s vynimkou prava vznikajiceho tretej osobe zo zakona alebo na
zaklade zakona vzhladom na povahu Infrastruktury kazdé z nasledovnych prav tretej osoby,
viazuce sa na Infrastruktiru:

(a) zalozné pravo s vynimkou zalozného prava zriaden¢ho v prospech Banky, v pripade, ak
vznikne,

(b) podzalozné pravo,

(© zadrzné pravo,

(d) zabezpecenie podmienenym, nepodmienenym alebo zabezpecovacim prevodom prava,
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1.2

1.3

1.4

1.5

2.1

(e) pravo zodpovedajice vecnému bremenu,

6)) vyhradu vlastnickeho prava,

(2) predkupné pravo,

(h) obmedzenie vlastnika Infrastruktiry v disponovani s Infrastruktirou, alebo
(1) zakaz nakladania alebo predbezné opatrenie.

Spory znamenajui akékol'vek spory vyplyvajice z tejto Zmluvy, vratane sporov tykajucich sa
existencie, platnosti, G¢innosti a ukon¢enia Zmluvy a Spor znamena ktorykol'vek z nich.

Strany znamenaju Predavajiceho a Kupujliceho a Strana znamena ktoréhokol'vek z nich.

Utet Predavajiiceho znamena ucet Predavajuceho vedeny v spolo¢nosti Prima banka, IBAN:
SK83 5600 0000 0032 0150 6001, BIC: KOMASK2X.

Vyklad

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v Zmluve na:

Predavajuceho a Kupujuceho sa bude vykladat tak, Ze zahfha vSetkych ich pravnych
nastupcov a akékol'vek osoby, na ktoré Predavajici alebo Kupujlci postipil v sulade so
Zmluvou vsetky svoje prava vyplyvajuce zo Zmluvy alebo ich cast’ a ktoré prijali vSetky zavézky
Predavajtceho alebo Kupujticeho vyplyvajiuce zo Zmluvy alebo ich Cast’.

Menové symboly

EUR a euro oznacuju zakonnu menu Slovenskej republiky.

Odkazy

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v tejto Zmluve na:

(a) vSeobecne zaviazny pravny predpis, zakon alebo pravny predpis sa bude vykladat’ ako
odkaz na zakon alebo v§eobecne zaviazny pravny predpis v ich platnom a G¢innom zneni,

(b) Zmluvu, akukol'vek ini zmluvu alebo dokument sa bude vykladat’ ako odkaz na tuto
Zmluvu, int zmluvu alebo dokument v ich platnom a G¢innom zneni, a

(©) ¢lanok, odsek alebo prilohu sa bude vykladat’ ako odkaz na ¢lanok, odsek alebo prilohu
tejto Zmluvy.

Nadpisy a prilohy

Nadpisy ¢lankov a odsekov sluzia vyluéne pre ulahcenie orientacie a pri vyklade Zmluvy sa
nepouziju. Prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelite'nt sucast’.

PREDMET ZMLUVY

Prevod vlastnickeho prava

(a) Predmetom Zmluvy je prevod vyluéného vlastnickeho prava k Infrastruktare
z Predavajuceho na Kupujuceho.

Strana - 4 -/ - 20 -



2.2

(b)

(c)

(d

Za podmienok uvedenych v Zmluve prevadza Predavajuci InfraStrukturu do vyluéného
vlastnictva Kupujiuceho a Kupujici sa zavazuje InfraStruktiru prevziat' a zaplatit’ za fu
Predavajicemu Kapnu cenu.

Kupujuci vyhlasuje, Ze sa s umiestnenim a stavom Infrastruktary dokladne oboznamil, je
mu zrejmy jej pravny a fakticky stav a je mu dobre znama aj cela dokumentacia tykajica
sa Infrastruktury, ktora mu Predavajtci predlozil v suvislosti s uzavretim tejto Zmluvy.

Strany sa dohodli, Ze spolu s Infrastruktirou neprechadzajii ani sa neprevadzaju na
Kupujuceho podla tejto Zmluvy akékol'vek penazné alebo iné zavéizky Predavajiiceho
voCi tretim osobam, ktoré vyplyvaju alebo stvisia s Infrastrukturou. Pre odstranenie
pochybnosti, Kupujuci podpisom Zmluvy neprebera akykol'vek zaviazok Predavajaceho a
ani nepristupuje k akémukol'vek zavizku Predavajuceho vocéi tretim osobam, pricom za
tieto zostava zodpovedny sam Predavajuci.

Kiipna cena a platobné podmienky

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Strany sa dohodli, ze Kupna cena za prevod Infrastruktiry je stanovena na zaklade
dohody Stran vo vySke 36.482,39 EUR (slovom: tridsatSesttisicstyristoosemdesiatdva
eur a tridsat’devét’ eurocentov).

Vysku Kuapnej ceny je mozné menit’ len pisomnou dohodou oboch Stran.

Kupujuci sa zavizuje zaplatit Kapnu cenu bezhotovostnym prevodom na Udet
Predavajiceho do tridsiatich (30) dni odo dna doruCenia faktiry vystavenej
Predavajicim Kupujlicemu, za predpokladu, Ze:

(1)  Predavajtci vystavi a odosle Kupujiicemu fakturu do pétnastich (15) dni odo dna
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy v zmysle ¢lanku 5. ods. 5.1. (Platnost a ucinnost
Zmluvy) pism. (a) Zmluvy, a

(2)  dorucena faktara bude obsahovat’ vSetky naleZitosti v zmysle platnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov.

V pripade, ze faktira nebude obsahovat’ vSetky nalezitosti podla pismena (b) bod (2)
tohto odseku 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy, je Kupujuci opravneny
vratit’ ju Predavajlicemu na prepracovanie alebo doplnenie, ¢im sa zastavi plynutie lehoty
splatnosti. Nova lehota splatnosti zacne plynit’ diiom dorucenia opravenej faktary do
podatelne v sidle Kupujiceho.

Za defi zaplatenia Kupnej ceny sa povazuje deii pripisania Kupnej ceny na Udet
Predavajtceho.

Pre vylucenie pochybnosti, nesplnenie podmienok podla pismena (b) bod (2) tohto
odseku 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy vyssie zo strany Predavajiceho
nema za nasledok zanik povinnosti Kupujuceho zaplatit’ Kupnu cenu, ale len odloZenie
jej splatnosti o Cas potrebny na opravu (resp. splnenie podmienok pismena (b) bod (2)
tohto odseku 2.2 Zmluvy zo strany Predavajuceho a vystavenie novej faktary
Predavajticim v zmysle pismena (c) vyssie.

Strana - 5 -/ - 20 -



4.1

® Predavajici nie je opravneny postupit’ tretim osobam akékol'vek pohladavky
vo¢i Kupujicemu, ktoré mu vznikli podla alebo v suvislosti s touto Zmluvou
bez predchadzajiaceho pisomného suhlasu Kupujiceho. Porusenie tohto ustanovenia tejto
Zmluvy ma za nasledok neplatnost’ takéhoto postipenia pohl'adavky.

(2) Predavajlici nema pravo zapocitat' svoje pohladavky alebo naroky voc¢i Kupujicemu
proti pohladavkam alebo narokom Kupujuceho voéi Predavajucemu na akékol'vek
platby podla tejto Zmluvy ani proti inym narokom alebo pohl'adavkam Kupujiuceho voci
Predavajicemu, vzniknutym na zéklade tejto Zmluvy. Predavajuci rovnako nema pravo
zadrziavat' a neplatit’ akékol'vek platby, ani ich cast, podla tejto Zmluvy z dévodu
akychkol'vek narokov alebo pohl'adavok Predavajuceho voci Kupujicemu.

ODOVZDANIE INFRASTUKTURY

KedZe Kupujuci do Casu uzatvorenia tejto Zmluvy zabezpecuje odborny vykon prevadzky
Infrastruktary a disponuje vSetkou potrebnou dokumentaciou tykajlicou sa Infrastruktiry
a sucasne je mu ako prevadzkovatelovi Infrastruktiry znamy jej technicky stav, Strany sa
dohodli, Ze popodpise tejto Zmluvy neddjde k fyzickému odovzdaniu Infrastruktary
Kupujucemu na zéklade odovzdavacieho protokolu, podpisaného oprdvnenymi zastupcami
obidvoch Stran, ale vlastnicke pravo k Infrastruktire sa zPredavajiiceho prevadza a aj
zodpovednost za Skodu anebezpeCenstvo nahodného zni¢enia Infrastruktiry prechadza
z Predavajuceho na Kupujuceho diiom nadobudnutia a¢innosti tejto Zmluvy v zmysle ¢lanku 5.
ods. 5.1. (Platnost a ucinnost Zmluvy) pism. (a) tejto Zmluvy.

VYHLASENIA A UBEZPECENIA

Vyhlasenia a ubezpecenia Predavajiaceho
Predavajtci vyhlasuje skutocnosti a ubezpecuje Kupujuceho, ze:

(a) pravny a technicky stav Infrastruktary je vsulade s Kolaudaénym rozhodnutim
a projektovou dokumentaciou vratane jej pripadnych dodato¢nych zmien odstihlasenych
zo strany Kupujuceho a InfraStruktura je v riadnom a prevadzkyschopnom stave v stilade
s platnymi technickymi (EN/STN) normami a vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi,

(b) je osobou opravnenou platne uzatvorit Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a plnit’ svoje
zavazky vyplyvajlice zo Zmluvy,

(©) ma vyrovnané vsetky splatné zavizky spojené s vystavbou a udrzbou Infrastruktury
alebo preukazatelne uskuto¢nil pravne kroky smerujice k spochybneniu uplatnenych
narokov tretich stran v stvislosti s vystavbou a udrzbou Infrastruktury,

(d) uzatvorenie Zmluvy Predavajucim ani plnenie jeho zaviazkov z nej vyplyvajucich nebude
mat’ za nasledok porusenie vSeobecne zavazného pravneho predpisu, rozhodnutia organu
verejnej spravy, jeho vnutorného predpisu a ani zmlav, ktorymi je viazany,

(e) je jedinym a vylu¢nym vlastnikom Infrastruktury,

Strana - 6 -/ - 20 -



4.2

()

(@

(h)

(1)

@)

(k)

M

(m)
(n)
(0)

ma k Infrastruktare riadny a platny titul nadobudnutia vlastnickeho prava a je spdsobily
a opravneny ju predat’ Kupujucemu,

Predavajtci nema vedomost’ o tom, ze by bol ako dlznik alebo povinny ucastnikom
konkurzného ani exekuc¢ného konania, reStrukturalizacného konania, konania o vykon
sudneho, rozhodcovského alebo spravneho rozhodnutia aani si nie je vedomy
skuto¢nosti, pre ktoré by niektoré z uvedenych konani hrozilo (a neboli mu doruc¢ené
akékol'vek podklady alebo podania, ktoré by vyvracali Cokol'vek z uvedeného a zaroven
Predavajtci ni€ z vyssie uvedeného sam neinicioval) a ani nema vedomost’, Ze by hrozilo
konanie o urcenie vlastnickeho prava alebo exekucné konanie tykajuce sa Infrastruktury,

nema vedomost’ o existencii akéhokol'vek uradného rozhodnutia (¢i uz také, ktoré
nadobudli pravoplatnost, alebo ktoré by mohli nadobudnut’ pravoplatnost’ v buducnosti),
ani o tom, ze zacCalo alebo hrozi zacatie konania, ktoré by mohli viest’ k vydaniu takého
rozhodnutia, ktoré by mohlo (i) viest k odnatiu vlastnickeho prava Kupujuceho
k Infrastruktire, (ii) viest' ku vzniku akéhokol'vek Prava tretich osob k InfraStrukture,
alebo (iii) obmedzit' opravnenie Kupujuceho nakladat’ s Infrastruktirou alebo (iv) z
ktorého by pre Kupujuceho mohla vyplynat povinnost’ vynalozit' také finan¢né ¢i iné
prostriedky v suvislosti s vlastnictvom Infrastruktary, ktoré by boli nad ramec
prostriedkov, ktoré je Kupujuci bezne povinny vynakladat' v suvislosti s vlastnictvom
obdobnej infrastruktury,

na Infrastruktire nespocivaju zjavné vady a tito nie je zatazena akymkol'vek Pravom
tretej osoby,

so ziadnou tretou osobou neuzatvoril zmluvu, ktorou by Infrastruktaru (i) predal, (ii)
daroval, (iii) zamenil, (iv) vlozil ako vklad do zakladného imania pravnickej osoby alebo
do majetku subjektu, ktory nie je pravnickou osobou, alebo (v) inak scudzil,

nema vedomost’ o tom, ze by Infrastruktira bola zatazena akoukol'vek environmentalnou
zatazou nad Standard pre dant lokalitu a dany cas,

vo vztahu k Infrastruktire neexistuju akékol'vek nedoplatky dani alebo inych tradnych
davok,

je pripraveny a schopny riadne a vcas splnit’ vSetky svoje zavizky zo Zmluvy,
ku diu uzavretia Zmluvy nie je v krize ani v upadku a ani mu Gpadok nehrozi,

prevod vlastnickeho prava k InfraStruktire vratane zriadenia vecného bremena
v prospech Kupujuceho schvalilo obecné zastupitel'stvo uznesenim ¢. 33/2023 dna
27.09.2023.

Predavajtci tymto vyhlasuje, Ze vsetky vysSie uvedené vyhlasenia a ubezpecenia st pravdivé

a zavizuje sa Kupujucemu nahradit’ $kodu a néklady suvisiace s uplatnenim naroku na nahradu
Skody, ktoré Kupujlicemu vznikna v pri¢innej suvislosti s nepravdivostou uvedenych vyhlaseni

a ubezpeceni Predavajuceho v Zmluve.

Vyhlasenia a ubezpedenia Kupujiceho

Kupujuci vyhlasuje skutocnosti a ubezpecuje Predavajuceho, Ze:
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4.3

5.1

5.2

(a) je osobou opravnenou platne uzatvorit Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a plnit’ svoje
zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy,

(b) uzatvorenie Zmluvy Kupujucim ani plnenie jeho zaviazkov z nej vyplyvajtcich nebude
mat’ za nasledok porusenie vSeobecne zavazného pravneho predpisu, rozhodnutia organu
verejnej spravy, jeho vntitorného predpisu a ani zmluv, ktorymi je viazany, a

(c) poskytne nevyhnutnti suc¢innost’ v stvislosti s odovzdanim Infrastruktiry Predavajucim
Kupujucemu,

(d) je pripraveny a schopny riadne a vcas splnit’ vSetky svoje zavizky zo Zmluvy,
(e) ku diiu uzavretia Zmluvy nie je v krize ani v upadku a ani mu upadok nehrozi.

Kupujuci tymto vyhlasuje, ze vSetky vysSie uvedené vyhlasenia a ubezpecenia su pravdivé
a zavidzuje sa Predavajucemu nahradit’ Skodu anaklady suvisiace s uplatnenim naroku na
nahradu Skody, ktoré Predavajiacemu vznikn( v pri¢innej stvislosti s nepravdivostou uvedenych
vyhlaseni a ubezpeceni Kupujiiceho v Zmluve.

Pravdivost’ vyhlaseni

Strany st si vedomé skuto¢nosti, Ze uzatvorili Zmluvu v dovere v tieto vyhlasenia a ubezpecenia
a ze by Zmluvu v pripade nepravdivosti, nepresnosti, netplnosti alebo zavadzajiceho charakteru
tychto vyhléaseni a ubezpeceni neuzatvorili.

PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy

(a) Tato Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch Stran
a ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ods. 1 zakona
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov, nakolko sa jedna
0 Zmluvu povinne zverejiiovani podla § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov. Nakol'ko povinnost zverejnit predmetni
Zmluvu sa vztahuje na obidve Strany, pre nadobudnutie u¢innosti Zmluvy bude
rozhodujuci datum jej prvého zverejnenia.

(b) Strany sa dohodli, ze Zmluvu nie je mozné ukoncit’ vypoved’ou ani odstipit’ od Zmluvy
z inych ako zakonnych dévodov alebo z inych dovodov, ako st uvedené v tejto Zmluve.

Odstipenie od Zmluvy

(a) Predavajuci je opravneny od Zmluvy odstipit’ (priCom podpisy na takom odstipeni
musia byt’ notarsky osved¢ené) zo zakonnych dévodov alebo ak:

(D) ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeceni Kupujuceho uvedenych v ¢lanku 4. ods.
4.2 (Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujuceho) Zmluvy sa ukaze nepravdivé,
neuplné, skreslené, alebo zavadzajice a Kupujici vadu neodstrani ani v lehote
dodato¢nych Sest'desiatich (60) dni od prijatia pisomnej vyzvy Predavajiceho
presne Specifikujticej vadu, alebo
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5.3

54

5.5

(b)

(c)

2) Kupujtci neuhradi Predavajicemu Kupnu cenu riadne a v lehote stanovenej
v ¢lanku 2. ods. 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy a Kupujici
Kupnu cenu neuhradi ani v lehote dodatoénych dvadsiatich (20) dni od prijatia
pisomnej vyzvy Predavajiceho na jej uhradu.

Kupujtci je opravneny od Zmluvy odstupit’ (pricom podpisy na takom odstiipeni musia
byt notarsky osvedéené) zo zakonnych dovodov alebo ak ktorékol'vek z vyhlaseni
a ubezpeceni Predavajuceho uvedenych v ¢lanku 4. ods. 4.1 (Vyhldsenia a ubezpecenia
Predavajuceho) Zmluvy sa ukaze nepravdivé, nelplné, skreslené alebo zavadzajuce a
Predavajuci vadu neodstrani ani v lehote dodatocnych Sestdesiatich (60) dni od prijatia
pisomnej vyzvy Kupujtceho presne Specifikujucej vadu.

Odstipenie od Zmluvy je ucinné okamihom dorucenia pisomného oznamenia
o odstapeni, v ktorom musi byt jednozna¢ne uvedeny dovod odstipenia vyplyvajuci zo
Zmluvy, Strane porusujucej tuto Zmluvu, a to s t¢inkami ex nunc.

Nahrada Skody

Odstupenim od Zmluvy nezanika narok Strany na ndhradu $kody, ktora bola spdsobena druhou

Stranou poruSenim jej povinnosti zo Zmluvy a ani narok Strany na zaplatenie zmluvnej pokuty
podla Zmluvy.

Vratenie plneni stran

V pripade, ak ktorakol'vek Strana od Zmluvy odstipi, Predavajuci sa zavdzuje vratit

Kupujicemu Kupnu cenu (ak uz bola prijatd Predavajucim) a Kupujuci sa zavizuje vratit

Predavajicemu Infrastruktiru najneskér do desiatich (10) pracovnych dni od dorucenia
oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej zmluvnej Strane.

Sankcie

(a)

(b)

V pripade, ak ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeceni Kupujiceho uvedenych v ¢lanku
4.0ds. 4.2 (Vyhlasenia aubezpecenia Kupujuceho) Zmluvy sa ukaze nepravdivé,
neuplné, skreslené alebo zavadzajice a Kupujuci vadu neodstrani ani v lehote
dodato¢nych Sestdesiatich (60) dni od prijatia pisomnej vyzvy Predavajuceho,
Predévajuci je opravneny uplatnit’ si u Kupujuceho narok na zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vyske 2.000 EUR (slovom: dvetisic eur), za kazdé takéto nepravdivé alebo porusené
vyhlasenie alebo ubezpecenie, priCom Kupujlci sa zavdzuje zmluvni pokutu zaplatit’ do
tridsiatich (30) dni odo dia dorucenia pisomnej vyzvy Predavajuceho Kupujicemu na jej
zaplatenie.

V pripade, ak ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeceni Predavajuceho uvedenych v odseku
4.1 (Vyhlasenia a ubezpecenia Preddvajiiceho) Zmluvy sa ukaze nepravdivé, nelplné,
skreslené, alebo zavadzajuce a Predavajuci vadu neodstrani ani v lehote dodato¢nych
Sestdesiatich (60) dni od prijatia pisomnej vyzvy Kupujuceho presne Specifikujucej
vadu, Kupujuci je opravneny uplatnit’ si u Predavajuceho narok na zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske 2.000 EUR (slovom: dvetisic eur), za kazdé takéto nepravdivé alebo
porusené vyhlasenie alebo ubezpecenie, pricom Predavajuci sa zavdzuje zmluvni pokutu
zaplatit' do tridsiatich (30) dni odo dna doruCenia pisomnej vyzvy Kupujiceho
Predavajicemu na jej zaplatenie.
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5.6

(© V pripade vzniku naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok prislusnej
Strany na nahradu Skody, a to vo vySke prevysujicej dohodnuti zmluvnu pokutu.

Osobitné dojednania

Strany sa dohodli, ze diiom nadobudnutia uCinnosti tejto Zmluvy vzmysle Cclanku
5. (Platnost a ucinnost Zmluvy) ods. 5.1 pism. (a) tejto Zmluvy (t. j. diom prevodu vlastnickeho
prava k Infrastruktare z Predavajiceho na Kupujaceho), zanika (zruSuje sa) v celom rozsahu
Zmluva o zabezpeceni odborného vykonu prevadzky na verejnej kanalizacii ¢. ZOP
20/1010/2015 BVS, uzavreta dia 25.05.2015 medzi Predavajiucim ako vlastnikom a Kupujucim
ako prevadzkovatel'om.

ZRIADENIE VECNYCH BREMIEN

(a) Predavajuci ako povinny zvecného bremena touto Zmluvou zaroven bezodplatne
zriad’'uje na Pozemkoch, ktoré s v jeho vyluénom vlastnictve, a ktoré sa nachadzaji v
katastralnom uzemi Plavecky Peter, obec Plavecky Peter, okres Senica, ato na
pozemkoch:

Parcely registra ,,E*:
1. parcela & 102, druh pozemku: zastavand plocha anadvorie, vymera: 11305 m?,
zapisany na liste vlastnictva ¢. 424,

parcela ¢. 168, druh pozemku: trvaly travny porast, vymera: 1172 m?,
parcela ¢&. 169, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 470 m?,
parcela &. 170, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 234 m?,
parcela ¢. 280, druh pozemku: ostatna plocha, vymera: 56 m?,

. parcela &. 286, druh pozemku: vodna plocha, vymera: 2053 m?,

zapisané na liste vlastnictva ¢. 726,

U W

7. parcela ¢. 3990, druh pozemku: ostatna plocha, vymera: 421 m?, zapisany na liste
vlastnictva ¢. 1534

Parcely registra ,,C*:

8. parcela & 160/1, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 792 m?,

9. parcela ¢. 164, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 504 m?,

10. parcela &. 256/7, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 1977 m?,
11. parcela &. 256/11, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 859 m?,
12. parcela &. 256/13, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 220 m?,
13. parcela &. 264/1, druh pozemku: ostatna plocha, vymera: 550 m?,

14. parcela ¢&. 280, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 2612 m?,
15. parcela ¢. 301, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 751 m?,

16. parcela &. 303, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 367 m?,

17. parcela &. 305/1, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 130 m?,
18. parcela ¢&. 306, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 94 m?,

19. parcela &. 3635/3, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 1164 m?,
20. parcela ¢. 3635/12, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 829 m?,
21. parcela ¢. 3966, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 1935 m?,
22. parcela ¢. 3985/1, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 1392 m?,
zapisané na liste vlastnictva ¢. 424

23. parcela ¢. 6860/1, druh pozemku: ostatna plocha, vymera: 1712 m?,
24. parcela ¢. 6860/2, druh pozemku: ostatna plocha, vymera: 316 m?,
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(b)

(c)

(d)

zapisané na liste vlastnictva ¢. 1534

(dalej spolo¢ne ako Zat’aZzené pozemky 1), v prospech Kupujiceho (opravneného
z vecného bremena) vecné bremeno, ktoré bude v katastri nehnutel'nosti zapisané ako
nizSie Specifikovana tarcha, ktora spo¢iva v povinnosti Predavajiceho ako povinného
z vecného bremena strpiet’ na Zatazenych pozemkoch 1:

(1) ulozenie, umiestnenie, zriadenie, vedenie a prevadzkovanie Infrastruktiry (Verejnej
kanalizacie),

(2) uzivanie, Udrzbu, opravu, kontrolu, upravu, odstranenie, rekonsStrukciu,
modernizaciu Infrastruktiury (Verejnej kanalizacie),

(3) vstup, prechod aprejazd peSi, motorovymi a nemotorovymi dopravnymi
prostriedkami, strojmi a mechanizmami Opravneného z vecného bremena alebo nim
poverenym osobam na/cez Zatazené pozemKy 1 vrozsahu a spésobom
nevyhnutnym na vykon ¢innosti uvedenych v bode (1) a (2) tohto bodu Zmluvy,

(4) pasmo ochrany Infrastruktary (Verejnej kanalizécie);

(d’alej ako ,,Vecné bremeno 1¢), ato v rozsahu, ako je zakreslené¢ Geometrickym
planom ¢. 18/2022, ktory bol vypracovany dia 13.05.2022 vyhotovitel'om: Tomas Holi¢
— GeoTime, Prievaly 352, 906 34 Prievaly, ICO: 46 284 753, uradne overeny: Okresny
urad Senica, katastralny odbor, Ing. Tomas Blanarik, dna 06.10.2022, pod ¢. Gl —
385/2022 (dalej ako ,,Geometricky plian®). Fotokopia Geometrického planu tvori
prilohu €. 4 tejto Zmluvy.

Kupujuici (opravneny z vecného bremena) Vecné bremeno 1 prijima a Predavajtci ako
povinny z Vecného bremena 1 sa zavidzuje Vecné bremeno 1 strpiet’. Tretie osoby, ktoré
su alebo budii Kupujucim ako opravnenym z vecného bremena splnomocnené alebo
poverené, budu opravnené vyuzivat Vecné bremeno 1 vrozsahu, ktory zodpoveda
pravam opravnen¢ho z vecného bremena podla tejto Zmluvy, v pripade, ze sa preukazu
platnym poverenim alebo splnomocnenim opravnené¢ho z vecného bremena. Za tieto
osoby, ako aj Skodu nimi spdsobenu Predavajucemu alebo tretim osobam pri vyuziti
Vecného bremena 1, zodpoveda Kupujuci.

Strany sa dohodli, Ze navrh na vklad Vecného bremena 1 do katastra nehnutel'nosti poda
opravneny z vecného bremena (Kupujuci) na Okresny Grad Senica, katastralny odbor,
k comu ho Predavajuci ako povinny z vecného bremena tymto vyslovne splnomocnuje.
Opravneny z vecného bremena sa zavéizuje navrh na vklad Vecného bremena 1 do
katastra nehnutelnosti podat’ na prislusny Okresny trad Senica, katastralny odbor
najneskor do desiatich (10) pracovnych dni odo dia nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy
v zmysle ¢lanku 5. ods. 5.1. (Platnost a ucinnost Zmluvy) pism. (a) tejto Zmluvy.

V pripade, ak z akéhokol'vek dovodu bude preruSeny, zastaveny alebo zamietnuty vklad
Vecného bremena 1 do katastra nehnutelnosti, Strany vyhlasujia, ze bez zbyto¢ného
odkladu si vzajomne poskytni vSetku nevyhnutni sucinnost’ za ucelom odstranenia
pripadnych vad anedostatkov vkladového (katastralneho) konania, vratane vad
a nedostatkov tejto Zmluvy (a to najméd formou potrebnych oprav a Gprav v prislusnej
dokumentacii) tak, aby bol ¢o najskor dosiahnuty ucel sledovany touto Zmluvou.
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(e)

()

(@

(h)

Predavajlici sa sucasne zavézuje v lehote Siestich (6) mesiacov odo dia Gcinnosti tejto
Zmluvy v zmysle ¢lanku 5. ods. 5.1. (Platnost a ucinnost Zmluvy) pism. (a) Zmluvy
zriadit’ vecné bremeno v prospech Kupujuceho ako opravneného z vecného bremena s
obsahom podl'a bodu (a) tohto ¢lanku Zmluvy (d’alej ako ,,Vecné bremeno 2 a spolu
s Vecnym bremenom 1 aj ako ,,Vecné bremeno*)na pozemkoch vo vylu¢nom
vlastnictve Predavajuceho, ktoré sa nachadzaju v katastralnom tzemi Plavecky Peter,
obec Plavecky Peter, okres Senica, a to na pozemkoch parcely registra ,,C*:

- parcela ¢. 165/1, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 2669 m?,
- parcela €. 166, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 36 m?,
- parcela €. 167, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 32 m?,

zapisané na liste vlastnictva ¢. 424 (dalej len ,,Zat’aZzené pozemKky 2* a spolu so
Zatazenymi pozemkami 1 aj ako ,,ZataZené pozemky*), ato na dobu neurditu,
v rozsahu podl'a geometrického planu, ktory da na vlastné naklady vypracovat’ Kupujtci,
a to uzatvorenim samostatnej zmluvy o zriadeni vecného bremena medzi Predavajicim
ako povinnymi z vecného bremena a Kupujucim ako opravnenym z vecného bremena.
Strany beri na vedomie, Ze Predavajici bude znasat' vSetky naklady spojené so
zriadenim Vecného bremena 2, s vynimkou poplatku za vypracovanie geometrického
planu a poplatku za podanie navrhu na vklad Vecného bremena 2 do katastra
nehnutelnosti. Predavajuci podpisom tejto Zmluvy berie na vedomie, ze vo vysSie
uvedenej lehote musi byt sucasne povoleny aj vklad vecného bremena k Zatazenym
pozemkom 2. Strany sa dohodli, Ze zavdzok Predavajuceho zriadit' Vecné bremeno 2
v prospech Kupujiuceho bude splneny diiom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o
povoleni vkladu Vecného bremena 2 do katastra nehnutel'nosti.

Kupujuci sa zavizuje poskytnat’ Predavajucemu nevyhnutni stéinnost, o ktora bude
poziadany k tomu, aby Predéavajuci mohol splnit’ svoj zdvézok zriadit’ Vecné bremeno 2
v prospech Kupujuceho ako opravneného z vecného bremena a vykonat’ d’alSie potrebné
ukony, na zaklade ktorych ddjde k zriadeniu Vecného bremena 2. Prilohou Zmluvy
o zriadeni vecného bremena na Zatazenych pozemkoch 2 bude Uznesenie obecného
zastupitel'stva Predavajliceho, Ze suhlasi so zriadenim vecného bremena na Zat'azenych
pozemkoch 2.

Strany sa dohodli, Ze ak Predavajuci v stlade stymto ¢lankom Zmluvy (t. j. riadne
a v€as) nezriadi ziadne Vecné bremeno k Zatazenym pozemkom (resp. kich casti),
Kupujuci je opravneny uplatnit’ si u Predavajuceho narok na zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vyske 20.000,- EUR (slovom: dvadsattisic eur). Ak Predavajuci nezriadi len Vecné
bremeno 1 na Zatazenych pozemkoch 1 alebo len Vecné bremeno 2 na Zatazenych
pozemkoch 2, je Kupujlci opravneny uplatnit’ si u Predavajiceho narok na zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 10.000,- EUR (slovom: desattisic eur). Predavajtci je povinny
zmluvni pokutu zaplatit’ do tridsiatich (30) kalendarnych dni odo dila dorucenia pisomne;j
vyzvy Kupujliceho na jej zaplatenie.

Strany sa d’alej dohodli, Ze Predavajici nie je povinny majetkovo-pravne vysporiadat
vztahy k ostatnym Pozemkom, cez ktoré je trasovana InfraStruktara, aktoré sa
nachadzaju vo vlastnictve inych o0sdb, odlisnych od Predavajticeho.
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7.

7.1

8.1

DOVERNOST

Dévernost’

(a)

(b)

(c)

Kazda zo Stran sa zavézuje, ze kedykol'vek po dni uzatvorenia Zmluvy, ako ipo jej
ukonceni bez predchddzajiceho suhlasu druhej Strany nevyuzije, neposkytne ani
neoznami akejkol'vek tretej osobe, s vynimkou svojich splnomocnenych zastupcov,
pravnikov, auditorov, ktori budi overovat’ G¢tovnu zavierku prislusnej Strany, materske;j
spolocnosti, dcérskej spolocnosti alebo spolo¢nosti, ktora ovlada materski spolo¢nost’,
alebo v stilade so zdkonom alebo poziadavkou spravneho alebo regula¢ného organu,
alebo iného organu, ktorému podlicha v zmysle pravnych predpisov alebo zmluvne,
akékol'vek doverné informacie, o ktorych sa dozvedela v suvislosti s plnenim Zmluvy, a
ze uchova v tajnosti vSetky technické, obchodné alebo iné informacie, ktoré pripadne
ziska, alebo ktoré sa v buducnosti dozvie od druhej Strany, a to vratane informacii
tykajucich sa podnikatel'skej ¢innosti alebo inych zalezitosti druhej Strany.

Okrem vyssie uvedeného, ktorakol'vek Strana ma pravo poskytnut’ takéto informacie:

(D) na ucely sudneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného konania, ktorého je
ucastnikom, a ktoré sa vedie v suvislosti so Zmluvou,

2) osobe, ktora pre taka Stranu spracuva data, ato vrozsahu nevyhnutnom na
riadne spracovavanie dat,

3) osobe, ktord pre taku Stranu obstarava archivaciu Zmluvy, ato v rozsahu
nevyhnutnom na riadnu archivaciu Zmluvy, a
4) inej osobe, ktorej to vyplyva zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Kazda zo Stran vynalozi vSetko potrebné usilie, aby zabranila neopravnenému
zverejneniu alebo uniku akychkolvek dovernych informacii o vysSie uvedenych
zalezitostiach tretim osobam.

DORUCOVANIE PISOMNOSTI

Dorucovanie pisomnosti

(a)

(b)

Vsetky oznamenia a ziadosti podl'a Zmluvy, ak buda urobené v pisomnej forme, buda
dorucené osobne, kuriérom, faxom alebo doporuc¢enou postou.

Takéto pisomné ozndmenia, ziadosti a zasielané dokumenty sa budil povazovat za
dorucené:

(D) momentom odovzdania adresatovi alebo momentom odmietnutia prevzatia zo
strany adresata (v pripade osobného dorucenia a dorucenia kuriérom),

2) uplynutim piateho (5.) kalendarneho dia od ich riadneho odoslania na kontaktné
miesta dohodnuté v zmysle pism. (d) tohto odseku 8.1 (Dorucovanie pisomnosti)
Zmluvy (v pripade dorucovania doporu¢enou postou) bez ohl'adu na to, ¢i ich
adresat prevzal, a to aj vtedy, ak sa adresat o ich obsahu nedozvedel, alebo

3) momentom, kedy faxovy pristroj odosielatel'a vytlacil potvrdenie o odoslani
celej spravy na faxové ¢islo prijemcu (v pripade doru¢ovania faxom).
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9.1

9.2

(c)

(d)

(e)

Oznamenia, ziadosti a dokumenty dorucené v pracovny deii v Case mimo beZnej
pracovnej doby (8:00 az 17:00) alebo kedykol'vek pocas dna, ktory nie je na tizemi
Slovenskej republiky pracovnym diiom, budi povazované za doru¢ené nasledujuci
pracovny dei.

Pisomné oznamenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré maju byt druhej Strane dorucené, ako
1ina komunikacia v zmysle Zmluvy budu, pokial’ Strana neoznamila druhej Strane iné
kontaktné tudaje pisomnym oznamenim minimalne patnast (15) kalendarnych dni
vopred, takejto Strane dorucované na nasledovné kontaktné miesta:

Predavajuci: Obec Plavecky Peter

adresa: Plavecky Peter 137, 906 35 Plavecky Peter, Slovenska
republika

do rak: Mgr. Jozefina Bartonova, starostka obce

tel.: +421 907 156 371

e-mail: obec@plaveckypeter.sk

Kupujuci: Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

adresa: Presovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika

do ruk vo veciach pravnych: ~ JUDr. Daniela Mikulkova, referent-Specialista odd.
koordinacie vodohospodarskych stavieb

tel.: +421 910 923 160

e-mail: daniela.mikulkova@bvsas.sk

do ruk vo veciach technickych: Ing. Adriana MikulaSikova, S$pecialista  spravy
kanalizacnej siete

tel.: +421 2 68 230 464; +421 911 659 929

e-mail: doov(@bvsas.sk

Oznamenia, ziadosti a dokumenty, doruCované podla Zmluvy budi vyhotovené
v slovenskom jazyku.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Jazyk a rovnopisy

(a)

(b)

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V pripade akéhokol'vek prekladu zo
slovenského jazyka do akéhokol'vek iného jazyka zostava verzia Zmluvy v slovenskom
jazyku rozhodujuca.

Zmluva sa vyhotovuje v 6smich (8) rovnopisoch. Kupujuci dostane Styri (4) rovnopisy,
dva (2) rovnopisy dostane Predavajuci a dve (2) vyhotovenia budu tvorit' prilohu
k navrhu na vklad Vecného bremena 1 do katastra nehnutelnosti (t. j. buda pouzité na
ucely katastralneho konania).

Dodatky a postupitel’nost’

(a)

(b)

Zmluva sa méze v akomkol'vek rozsahu menit’ vylu¢ne na zaklade pisomnych dodatkov
k nej podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Stran.

Strany maji pravo postlpit/previest svoje prava/pohladavky/zavazky vyplyvajuce zo
Zmluvy na tretiu osobu vylu¢ne so sthlasom druhej Strany.
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9.3

9.4

9.5

9.6

Rozhodné priavo a oddelitePnost’

(a) Zmluva a jej vyklad sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, primarne
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

(b) V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, platia ustanovenia Zmluvy.

(©) AKk je, alebo sa stane niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkol'vek ohl'ade protipravnym,
neplatnym alebo nevykonatelnym, nebude tym dotknutd ani oslabena zakonnost,
platnost’ ¢i vykonatelnost’ zostavajlcich ustanoveni Zmluvy, okrem pripadov, ak je
z dovodu dolezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takého neplatného
ustanovenia zrejmé, ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych prislusnych
ustanoveni. Strany sa zavdzuju zabezpecit' uskutocnenie vSetkych krokov, ktoré¢ budu
potrebné na to, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym ucinkom, ktoré neplatné
ustanovenie tejto Zmluvy v sulade s prislusnym pravnym predpisom nahradi.

RieSenie Sporov

(a) Akékol'vek Spory bude riesit’ prislusny slovensky sud.

(b) Strany potvrdzujt a sthlasia, Ze prislusny slovensky sud je najvhodnejsi a najvyhodnejsi
na rieSenie Sporov a zavizuju sa nespochybnit’ jeho pravomoc.

Dodatoc¢né ubezpecenie

Kazda Strana potvrdzuje druhej Strane, Ze:

(a) konzultovala alebo mala moznost konzultovat' obsah, vyznam a dosledky kazdého
ustanovenia Zmluvy, vratane svojich uétovnych apravnych poradcov, ktorych
povaZovala za vhodnych, a

(b) uzatvorila Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienok a ze ktorakolI'vek Strana v ramci
rokovani o Zmluve ani pri jej uzatvoreni neprevzala na seba akykol'vek fiduciarny ani
iny implicitny zavdzok navzajom, ani voci tretej osobe.

Zaverec¢né vyhlasenie

Strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy pozorne precitali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento
vyjadruje ich slobodnu a vaznu vol'u, bez akychkol'vek omylov, ¢o potvrdzuju vlastnoruénymi
podpismi, ktoré k nej pripajaju. Strany zaroven potvrdzuji, ze nadobudnutim G¢innosti tejto
Zmluvy povazuju vSetky svoje vzajomné prava a povinnosti a zavizky z Buducej zmluvy za
splnené a vysporiadané.
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9.7

9.8

Ochrana osobnych tudajov

,0sobné udaje” znamenaju akékol'vek informacie tykajuce sa identifikovanej alebo
identifikovatelnej fyzickej osoby, najmd odkazom na identifikator, ako je meno, identifika¢né
¢islo, lokalizacné udaje, online identifikator, alebo odkazom na jeden i viaceré prvky, ktoré st
Specifické pre fyzicku, fyziologicku, genetickd, mentalnu, ekonomicku, kultirnu alebo socialnu
identitu tejto fyzickej osoby. Pokial’ jedna Strana zdiel'a akékol'vek osobné udaje s druhou
Stranou, tato druha Strana je povinna tieto osobné udaje spracovat’ v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi, vratane VSeobecného nariadenia na ochranu osobnych udajov (Nariadenia
EU &. 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych udajov a o volnom pohybe
takychto tidajov (d’alej len ,,GDPR®)), zakonmi, nariadeniami, pokynmi a Standardmi, a to vzdy
v ich aktudlnom zneni. Strana je povinna zabezpeCit, aby boli vykonané vSetky prislusné
preventivne opatrenia na zaistenie bezpecnosti a predchadzanie poSkodeniu, strate alebo zni¢eniu
osobnych tdajov. Pokial’ sa osobné udaje jednej Strany stanti dostupnymi pre neopravnenti osobu
alebo ich takato osoba ziska, druhd Strana je povinnd bezodkladne upovedomit’ dotknuta Stranu
o danom neopravnenom pristupe a postupovat’ v sucinnosti s dotknutou Stranou pri vykone
akychkol'vek opatreni s cielom zmiernit' nasledky straty alebo neopravneného pristupu k
osobnym udajom. V stanovenych pripadoch je Strana povinnad vykonat vsetky prislusné
opatrenia na zabezpecenie, aby vSetci jej zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali
v stlade s tymto ustanovenim pri kazdom spracovani osobnych udajov, ktoré su stcastou
Zmluvy. Toto ustanovenie sa uplatni v pripade, ak sa na Stranu vztahuji povinnosti v zmysle
GDPR.

Prilohy k Zmluve:

Priloha ¢. 1 — Povolenia — fotokopie

Priloha ¢. 2 — Uznesenie obecného zastupitel'stva ¢. 33/2023 — fotokopia
Priloha €. 3 — Znalecky posudok ¢. 39/2021 - fotokopia

Priloha ¢. 4 — Geometricky plan

Obec Plavecky Peter Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
ako Predavajuci ako Kupujuci

Meno: Mgr. Jozefina Bartoniova Meno: Ing. Ivan Peschl

Funkcia: starostka Funkcia: predseda predstavenstva

Meno: Ing. Marian Havel
Funkcia: ¢len predstavenstva
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Priloha 1

Kupnej zmluvy medzi obcou Plavecky Peter ako Predavajucim a spolocnostou Bratislavska vodarenskd
spolocnost, a.s. ako Kupujucim

Povolenia (fotoképia)
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Priloha 2

Kupnej zmluvy medzi obcou Plavecky Peter ako Predavajucim a spolocnostou Bratislavska vodarenska
spolocnost, a.s. ako Kupujucim

Uznesenie obecného zastupitel’stva €. 33/2023 (fotokopia)
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Priloha 3

Kupnej zmluvy medzi obcou Plavecky Peter ako Predavajucim a spolocnostou Bratislavska vodarenska
spolocnost, a.s. ako Kupujucim

Znalecky posudok ¢. 39/2021 (fotokopia)
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Priloha 4

Kupnej zmluvy medzi obcou Plavecky Peter ako Predavajucim a spolocnostou Bratislavska vodarenska
spolocnost, a.s. ako Kupujucim

Geometricky plan (fotokopia)
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